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Alternanza scuola-lavoro

Attraverso 200 ore di stage alle superiori
Attivismo e azione: 72 ore
I am a 72 hours volunteer

MONITORAGGIO INDIRE:TREND POSITIVO
NONOSTANTE TUTTO - Nonostante le sempre pil
limitate risorse (si confrontino i 26,8 milioni del 2012 con
i 20,6 milioni del 2013 dei finanziamenti Miur destinati
all'alternanza scuola-lavoro,) il 43,5% delle scuole
superiori ha utilizzato I'alternanza: 2.361 istituti, di cui il
43,4% sono professionali, il 37,3% tecnici, il 13,3% licei,
soprattutto scientifici. 1 10.279 percorsi hanno coinvolto
210.506 studenti, il 10,7% degli alunni delle superiori, e
sono stati realizzati per oltre la meta nei professionali,
anche se quelli svolti nei tecnici e nei licei sono in netta
crescita: rispettivamente +19,6% e +35,4%. Pero €
guardando alle 126.003 strutture ospitanti che emerge il
dato piu interessante: il 43,8% sono imprese, +21,6% in
un solo anno. (Antonella Zuccaro (INDIRE), a.s.2013-14)

CON LE MANICHE IN SU

FONDI ERASMUS+ - Alternanza scuola-lavoro, le scuole <<|T WAS NICE TO GET
preferiscono finanziarla con i fondi del Miur, che pero in TOGETHER AND HELP OUT. |
un anno sono stati ridotti di 6 milioni. E alcuni istituti AM SURE |'LL DO IT AGAIN
hanno gia cominciato a usufruire dei fondi Eramus+, il AND | MET REALLY KIND
nuovo programma dell’'Unione Europea per listruzione, PEOPLE AND CITIZENS.»

la formazione, la gioventu, e lo sport per il periodo 2014-
2020. Emanuela Micucci (Italia Oggi, 25 novembre 2014)

I AM A 72H VOLUNTEER - | was glad to
attend the “72 hours Action”. It's a voluntary
activity of social service organised by young
people who are mostly university students.
This year it was the fifth edition of this project.
First, you were asked whether you wanted to
participate as a group (from a minimum of 5
people to a maximum of 10 people) or as a
single person. | decided to participate as a
group so | registered with other BRUNO -
FRANCHETTI students. At the moment of
registration, we received an email that asked
us which category we were interested in, for
example “kids”, “migrants and refugees’,
“disabled people” and many more. My group
chose “protecting the environment.”

Most of the 730 students from the whole of

il tempo dedicato ad attivita di
volontariato
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metropolitan city of Venice attended this youth
project.

The project started with a launch from Ferretto
Square, in the heart of Mestre, my city. We
met up with 2 other groups of students. There
were 20 of us altogether. At 14.45 our referee
told us that we were going to work in Salzano
and Robegano for the next 3 days. We got to
Salzano (15km away from Mestre) by coach
and we were hosted in the boy scouts’ dorm
rooms near the church. The deputy mayor
gave us a warm welcome to Salzano and
explained us the details of our job, which
would start the following day. We were to clear
the local cemeteries for All Saints’ Day.

On the 30th October we started work at 9am
at the Salzano cemetery. We cleaned out the
garbage in the moat, we removed grass from
the pavement and we trimmed the hedges. In
the afternoon we were divided into two groups
and given different tasks. In the evening we
ate at a pizzeria. The sponsors offered pizza
to us.

On the 31st of October we cleaned up in
Robegano, the suburbs of Salzano. We
picked up 15 big sacks of garden waste in the
cemetery. The deputy mayor said that we did
a really good job. In the evening we were
offered pizza.

On the 1st of November we divided into two
groups and removed grass from the
pavements. The deputy mayor gave us a
piece of homemade cake! She was really
active in volunteering. In fact, she helped
people in South America and in Africa for
months. | also liked the atmosphere she
created. She never frowned at us saying how
we had to work but she kindly encouraged us
and gave us practical help!

In the afternoon the coach took us back to our
Venice meeting place (AQUAE EXPO) where
the organisation gave a party.

| found it all very organised and efficient, it was
a really funny and good experience.

Fortunately in 72 days, we will all meet up
again for a big party!

It was nice to get together and help out. | am
sure I'll do it again and | met really kind people
and citizens. Most of them asked us questions
like, “are you a volunteer?” and “how old are
you?” and added, “do you want something to
drink?”

It was a really good experience that | would
like to recommend to all my friends.

@Benedetta Bibiani, 4A Scientifico

5| BF

2015 Anno X



ASSURDO INCREDIBILE /

ATTENTATO A PARIGI 9
EGALITE, LIBERTE, FRATERNITE... 11
#ENOTINMYNAME 12

LA RETORICA DELLA GUERRA 13

6| BF

2015 Anno X



PARIGI
Assurdo incredibile

MD: Non so molto su quello che e successo, ma ho
sentito che ieri diverse zone di Parigi sono state prese di
mira dall'lSIS. Da quello che so, non molto tempo fa, &
stato accoltellato un ebreo a Milano, perd non sono
sicuro.

PB: Dell'attentato di Parigi ho saputo stamattina, grazie
ai miei compagni di classe, mentre di quello di Milano
sono venuto a conoscenza grazie al telegiornale del
mattino. Nel quartiere ebraico di Milano un ebreo, genero
di un Rabbino, e stato ferito gravemente alla gola, alla
schiena, al braccio e al fianco.

IG: La verifica é stata annullata, perché ieri & successo
un fatto molto grave. leri sera, infatti, tutti i programmi in
diretta alla televisione sono stati sospesi per parlare di
questo: SIS ha fatto un attentato a Parigi uccidendo
120 persone e ferendone molte altre. Questo e avvenuto
a un concerto rock di una band californiana e,
contemporaneamente, in un ristorante e allo stadio. Da
stamattina nessuno potra entrare o uscire dal confine
francese per un certo periodo.

JD: Questa mattina non ne sapevo niente, me I'hanno
detto i miei compagni di classe quando sono arrivato a
scuola.

MS: Questa mattina in autobus un mio amico mi ha
detto quello che era successo...

MBT: Oggi il test d'inglese e stato cancellato per
riflettere sulla tragedia di ieri.

LC: stamattina quando mi sono svegliato la mamma mi
ha raccontato di ci0 che era successo a Parigi.

AV: Ora la citta di Parigi & sotto assedio da parte dei
terroristi.

CG: Oggi la Francia ¢ in stato di allerta.

MP: Durante la notte c'é stata una serie di attentati
multipli a Parigi con 120 morti tra sparatorie ed
esplosioni causate da membri dell’lSIS. Almeno questo e
quello che ho letto su Instagram.

NN: A quanto pare erano circa 8 i terroristi che hanno
compiuto gli attentati in zone diverse di Parigi, nello
stesso momento. Ci sono stati circa 128 morti. Alcuni
terroristi si sono fatti saltare in aria. Ancora ora 60
persone sono tenute in ostaggio da altri terroristi in un
teatro.

RC: Questa mattina al telegiornale ho visto e sentito
dell'attacco terroristico a Parigi. leri sera all'incirca verso
le 22.00 I'SIS ha ucciso oltre 120 persone ce ne ha
ferito molte altre gravemente. Hanno attaccato in 7 punti
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differenti di Parigi, tra questi anche vicino allo stadio in
cui era in corso la partita Francia — Germania ed era
presente anche il Presidente Hollande che ha subito
chiesto aiuto e ha chiuso tutte le frontiere. Allo stadio si
sono allarmati per lo scoppio di due granate.
Contemporaneamente in un bar sempre di Parigi gli
Islamisti hanno catturato e tenuto in ostaggio molte
persone che venivano uccise una alla volta con un colpo
di fucile a pompa alla gola.

FT: L'esplosione é stata talmente violenta che allo stadio
vicino hanno fermato la partita.

GB: Durante la notte, ho scoperto questa mattina al
telegiornale, ci sono stati molti attentati a Parigi da parte
di una cellula di terroristi dell'ISIS. Sono state uccise piu
di 120 persone in un pub, in uno stadio, in un teatro (una
settantina) e in altre parti di Parigi. Purtroppo sono
ancora 4 i terroristi che la polizia non e ancora riuscita a
trovare e che hanno in ostaggio 68 persone. Inoltre so
che qualche giorno fa sono stati scoperti 20 gruppi
terroristici in Europa tra cui 7 in Trentino, ma per fortuna
sono stati arrestati prima che spargessero ancora
sangue.

EV: Dopo I'attacco hanno chiuso le frontiere, ma, a mio
parere, ormai e troppo tardi.

Alle 8.51 arriva la circolare n.173: “contro ogni
forma di violenza e di terrorismo”; alle ore
10.00 si fara un minuto di silenzio in Istituto
ricordando le vittime di Parigi.

An hour later some second years
wrote

MT: 13th November 2915: at least 153 were killed by a
terrorist attack, which included a mass execution at a
rock concert. It began at 10 p.m. a group of Jihadis
targeted venues packed with people in a nightlife district.
Another attack was near a soccer stadium where
President Hollande was watching a match with France
playing against Germany.

Anonymous 1: This is an attack that changes history:
pray for Paris!

Anonymous 2: We have no words to comment on this
fact, but we want to quote what a French journalist wrote:
“Absurd. Incredible.”

MD: Unluckily, this isn't the first attack in Paris!

AP: Barack Obama says America will stand shoulder —
to shoulder with France. The Vatican has also
condemned the attack as “mad terrorist violence”. I'm
very sorry for all bad things!!!

DP e AA: Obama parla con Hollande, riferendogli la
sua volonta di continuare a collaborare e a combattere il
terrorismo.

Il Direttore della Sala Stampa del Vaticano ha
definito l'attacco “una violazione della pace
dellumanita”.

«WE HAVE NO
WORDS

10
ON
FACT»

COMMENT
THIS
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PARIGI
Attentato a Parigl

Perché ancora la Francia?

13/11

li attentati a Parigi che
anno causato 129 Vvittime

Non & passata nemmeno una settimana dalle
22 di venerdi scorso, tristemente note ormai in
tutto il mondo come linizio di una serie di
attentati coordinati fra loro che hanno
sconvolto il cuore di Parigi. La popolazione
mondiale & ancora carica di sgomento ed
orrore per questa ingiustificata e disumana
strage, e molti si saranno chiesti le motivazioni
di questo secondo attacco che viene definito
un “atto di guerra” nuovamente in Francia,
proprio a Parigi. Sono state addotte diverse
ragioni e date opinioni contrastanti nelle ore e
nel fine settimana seguenti al terrificante fatto,
ma il pensiero comune che mette in primo
piano l'importanza storica e la centralita di
Parigi potrebbe non coincidere con la
fondamentale motivazione che ha posto la
Francia e la sua capitale nel mirino dei
terroristi dello Stato Islamico. Jean Guisnel,
esperto francese di intelligence, dichiara che
le ragioni che espongono ad un rischio
maggiore il suo Paese e Parigi sono di ordine
militare e culturale. Prima di tutto c’¢ da
considerare che non & stato un episodio
singolo apparentemente disorganizzato come
quello verificatosi alla redazione del magazine

8/12

inizio. del Giubileo della

misericordia

“Charlie Hebdo” accaduto durante lo scorso
gennaio, ma in questo caso si & trattato di un
susseguirsi di stragi chiaramente pianificate,
atte a creare il panico: percid I'attacco, a
quanto teorizzano gli esperti, € stato ordinato
da “piani alti”, e pianificato da tempo. Dunque
Guisnel evidenzia che la Francia € molto attiva
nelle questioni del Medio Oriente, oltre a
combattere quasi da sola ['estremismo
islamico in Mali, venendo quindi considerata
un punto di riferimento nella lotta al Califfato.
Un secondo probabile motivo analizzato
dallesperto consiste nella presenza sul
territorio nazionale francese della piu grande
comunita musulmana d’Europa, composta di
circa sei milioni di fedeli, che confida nella
radicata laicita dello Stato. Ma ad avvalorare la
tesi che la Francia sia colpita per il suo ruolo
guida nella coalizione anti-ISIS, giunge questa
rivendicazione dello Stato Islamico: “La
Francia rimarra tra gli obiettivi principali e
continuera a sentire 'odore della morte per
aver preso la guida della crociata, aver
insultato il Profeta e essersi vantata di
combattere I'lslam”. Dopo aver pronunciato
questa frase, il Califfato ha minacciato anche
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Washington, Londra e Roma, capitali di Stati
coinvolti in prima linea nelle operazioni contro
I'estremismo islamico per motivazioni analoghe.
Roma inoltre ospitera anche un anno giubilare
della Chiesa Cattolica, che si pensa la esporra
maggiormente al terrorismo, e la
preoccupazione sale anche in ltalia, mentre si
contano i deceduti, fra i quali anche una ragazza
veneziana. La nostra scuola stessa é stata sede
di dibattiti riguardo sul tema della sicurezza e
delle posizioni che si pensa dovrebbero essere
prese. In V A si & discusso sulle motivazioni che
possono aver spinto i terroristi a tale gesto,
riguardo alle risposte date da politica e autorita
statali sul’argomento e anche riguardo alle
possibili conseguenze negative o meno che
questo drammatico episodio potrebbe
comportare. Alcune classi hanno
spontaneamente, adottato per solidarieta,
simboli come la bandiera francese o
I'emblematica immagine della Tour Eiffel spenta,
in segno di lutto, come sfondo della propria
lavagna elettronica.

@Luca Polesel, 5A Classico
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Fgalité, Liberté, Fraternité..

O NO?

Uno stadio. Un teatro. Un ristorante. Basta
poco per diffondere il terrore e far crollare
ancora una volta, come un castello di carte, il
controllo di un’intera citta, gia colpita una volta,
nel gennaio 2015, la patria della Rivoluzione
sociale, politica e culturale, che ha portato alla
liberta di stampa, di voto, di espressione e di
pensiero: si parla di Parigi.

La Parigi della liberté, egalité e fraternité, che
nella triste sera di Venerdi ha subito un
attacco da parte di chi, in questi tre valori, non
si riconosce affatto.

Bastano due granate, dei fucili, un estremismo
sbagliato. Basta cid per mettere in dubbio
questi valori, su cui pone le fondamenta, dal
1800 la Costituzione Francese.

Ma questi valori, oltre che su carta, sono validi
anche nella vita di tutti i giorni?

Gli immigrati, secondo le stime del 2010, sono
5.6 % della popolazione Francese, rendendo
cosi la Francia 4° Paese UE quanto a numero
di cittadini stranieri. La societa francese,
inoltre, lotta per lintegrazione delle culture
straniere. In passato era richiesto dallo Stato
francese di assimilare la cultura esistente;
guesta realta & stata cambiata nel corso degli
anni 80’, adottando una politica integralista
che richiede al cittadino straniero di mantenere
le proprie tradizioni.

Ma questo integralismo € reale?

Forse no, dal momento che Tahar Ben Jelloun
(scrittore e giornalista franco-marocchino) é
costretto a spiegare a sua figlia cosa sia |l

razzismo, dimostrando cosi che questa realta
€ ancora esistente.

E di certo questi avvenimenti non aiuteranno.

L*“islamfobia” come €& stata denominata dal
Web, dopo i fatto del 13 novembre rischiano di
diffondersi sempre piu. E questo & solo un
tassello che puo’ portare a una parola ben piu
temibile: razzismo. Un virus insidioso, che si
insinua nelle menti della gente e che, se non
viene debellato in tempo, manda in tilt il

funzionamento della societa.

E mentre su Libero campeggia il titolo
“Bastardi Islamici”, la reazione dei musulmani
non solo di Parigi, ma di tutto il mondo e di
tutte le eta, & racchiusa in un innocuo hashtag:
#NotInMyName (non nel mio nome). Non tutti i
musulmani sono terroristi. Proprio come non
tutti gli Italiani sono Mafiosi o i Tedeschi
Nazisti. E questo non bisogna mai
dimenticarlo.

@Athina Saraji e Teresa Ruffato, VA
Classico
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PARIGI
#NotInMyName

Comments from appalled 2nd years from the Bruno -

Franchetti

Student 1: On Friday night 13th of November
some ISIS Jihadis killed 129 people and hurt
350.

But why did they kill them? As an explanation
some people mention religion, namely Islam.
In fact the members of this organization of
Muslim extremists say that they want to create
an Islamic state by killing all those who don’t
believe in their God.

| think that the main reason is geopolitical.
France, together with Britain, has decided to
Join the bombing of the ISIS locations in Iran
after the terrorist attack of January 2015 in
Paris.

But who are the Jihadis from ISIS? The
acronym means “ Islamic State of Iraq and
Syria”. It is an armed organization of
extremists. They preach the Jihad against
infidels, interpreting the spiritual struggle as
holy war, because according to them the
Koran speaks about “cutting the throats” of
those who are not believers. To stop them the
solution is not a war. Reacting with violence to
violence will start an escalation of violence
with a very high number of victims among the
civilians. From my point of view, considering
what they do, Jihadis aren’t people you can
speak to. That is why we must not lower
ourselves to their level.

On the other hand we must, at the same time,
try to find a solution to this terrorism, because
it isn’t right for every citizen of the world to live
in fear and anguish, feeling that today might
be the last day of their lives.

We must, however, intervene as soon as
possible by raising awareness, spreading
education and culture so that people are not
influenced by the beliefs of the Jihadis from

ISIS. We have to do this before it is too late!

#notinmyname

Student 2: | think that what happened is
terrible. People, killing other people...terrible.
By now the world has become a prison. We
live in a prison. | wonder: "how can these
things happen?”

The world is at war. I'm afraid. I'm afraid of all
these things. | fear that terrorists go all over
the world and change it. Change it for the
worse.

I love my family, my friends...I don’t want that
to change. | would like to stop everything now.
We must do something. We must stop those
people who kill other people. We must stop
this war.

Students 3 and 4: Jihadis are manipulated and
are set to do bad things, because it is
impossible for a person so young like some
terrorists in Paris to feel a hatred so big inside
themselves. For us this could be the beginning
of World War Ill, because at the moment there
is too much violence and without a real cause.

Student 5: I've got no words to write about
what happened in Paris last Friday night and |
can’t do anything because I'm still a child. One
thing, however, we can do all of us: to pray
and fight this kind of people...but, honestly,
are these people?
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PARIGI
La retorica della guerra

17/11/2015

Se vi & una frase che, da appena dopo i tragici
attentati parigini, piu ricorre tra i principali
esponenti politici francesi, si tratta certamente
di “Nous sommes en guerre” e non certo per
mancanza di oratori o pensatori piu creativi:
cio di cui ora in Francia si sente
disperatamente il bisogno & soltanto Ia
sicurezza e quale miglior rassicurazione di una
plateale manifestazione di forza, del rimandare
il pensiero dei cittadini alla gloria e all’onore
della République? In cid, Francois Hollande &
stato un vero maestro, tanto che nella sua
reazione molti giornalisti hanno visto echi
dell’abilita comunicativa — riconosciuta da piu
parti politiche — del nostro Presidente del
Consiglio.

In primo luogo, ha convocato le due Camere
in seduta comune a Versailles. Il palazzo del
Re Sole - tradizionale luogo di riunione
congiunta dei due rami del Parlamento — non &
un luogo qualunque e da un significato politico
ben preciso: i si ebbe I'apogeo della politica
francese settecentesca e, in epoca moderna,
la reggia borbonica di Francia vide la firma del
trattato che ne prende il nome, conclusivo del
primo conflitto mondiale. In tale occasione,
Hollande ha tenuto un discorso, autentico
esempio di retorica bellica, in cui ha affermato
che i nemici della République sono sempre
stati sconfitti e che la Francia non si lascera
sopraffare. Ultimo colpo magistrale, ha
intenzione di attuare il proprio vasto
programma di potenziamento delle forze
dellordine interamente in deficit, nonostante,
come egli stesso ha ben fatto notare, le norme
europee richiedano una riduzione del debito.

Parrebbe una prova di forza, divenuta poi
particolarmente fortunata in quanto Ia
Commissione Europea ha dato il proprio
avallo. Ma il clima francese — se non
terrorizzato, almeno ansioso — ben giustifica
tali misure.

La Francia istituzionale, fresca di “stato di
emergenza”, non & certo I'unica a mostrare i
muscoli: gli stessi militanti del sedicente
Califfato hanno apertamente dichiarato che
intendono colpire gli infedeli, anche come
forma di vendetta per i bombardamenti in
Siria. Vi &, nei messaggi provenienti
dallorganizzazione terroristica, una studiata
combinazione di  esaltazione religiosa,
ideologica e puro orrore, con cui mirano a
convincere anche i musulmani moderati, in
particolare quelli che vivono in Occidente, a
seguire la loro interpretazione del Corano e
della politica.

Entrambi gli schieramenti, infatti, tentano
disperatamente, chi a ragione, chi a torto, di
legittimare la propria posizione. Da tale punto
di vista il Daish sembrerebbe avere un vistoso
vantaggio, tipico di chi non contempla la liberta
di opinione tra i propri “cittadini-sudditi”: le sue
argomentazioni, infatti, possono riscuotere
successo sia allinterno, sia tra i nuclei
fondamentalisti dei paesi occidentali, sia tra
persone che interpretano questa violenza
religiosa come un mezzo per guadagnarsi la
vita ultraterrena e fuggire dall’esistenza
presente; basti pensare, a titolo di esempio, a
Maria Giulia Sergio, italiana convertitasi
alllslam (radicale) e fuggita in Siria.

E indubbiamente intelligente, da parte degli
jihadisti, presentare la loro azione come la
risposta all’aggressione militare a uno stato
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indipendente (tralasciano abilmente, infatti, di
menzionare lillegittimita della loro
organizzazione o giustificano la propria lotta
armata distorcendo le parole del Corano) e
quindi come un atto di difesa necessario.
Rientra qui in pieno il lessico dellodio, la
retorica militare; una scelta saggia da parte dei
terroristi, meno, probabilmente, da parte degli
Stati sovrani occidentali: Hollande, sostenendo
che la Francia € in guerra, non ha forse,
implicitamente, riconosciuto il nemico come
un’entita statale?

Si assiste, in una certa misura, a un revival
del lessico successivo agli attentati alle Twin
Towers, in cui si evocava la guerra agli “stati-
canaglia”; ma in questo caso, € bene tenerlo a
mente, sarebbe piu opportuno parlare di
guerriglia. Si vuole rinforzare i toni, perché la
situazione lo impone? Li si definisca “vili
terroristi” o semplicemente, e forse sarebbe
piu efficace, “assassini che si fingono idealisti”.
Si contrapponga la nostra civilta alla barbarie
che minacciano, si unisca la comunita
internazionale con lidea che bisogna
proteggere prima che combattere.

Invece, per quanto Hollande abbia dichiarato
(io credo sinceramente) di voler combattere
l'odio, egli stesso si & rinchiuso dietro alla
guerra. Non intendo giudicare se questa sia o
meno necessaria, il punto €& il linguaggio,
I'approccio al problema: i francesi sono forse
divenuti tutti sanguinari in una notte? Non
vogliono, invece, tranquillita e sicurezza? Non
si torni (giammai!) al clima della guerra in
Algeria. In ogni caso, € probabile che la
retorica bellica sara presto sostituita da una
piu consapevole: non sussistendo piu
'emergenza, i toni si verranno ammorbidendo,
come gia sta accadendo. Anche tale
mutazione mi appare obbligata, necessaria:
oggi, infatti, non ho sentito altro, quanto a
notizie dalla Francia, che appelli alla concordia
e allunita di tutti i francesi e delle forze
politiche. La percezione che cido trasmette &

che i francesi, in particolare i parigini, vivano in
un Paese sotto assedio.

19/11/2015

In un periodo in cui la paura per la propria
incolumita si fa sentire sempre piu forte,
sarebbe opportuno sostituire il lessico dell’odio
con quello dei valori, come ha fatto Il
Presidente Mattarella. Anche lo stesso
Francois Hollande, che si trova nella difficile
situazione di chi deve impedire il panico, ha
oggi rivolto parole di speranza ai francesi:

“La Francia non deve perdersi per vincere la
guerra, e rispondera all’odio con la fratellanza,
al terrore con la forza del diritto, al fanatismo
con la speranza. La Francia rispondera
restando la Francia”

E la direzione che speravo prendessero gli
eventi: tutti ora si stanno stringendo intorno ai
parigini, non solo le grandi diplomazie o gli
alleati militari: dal Presidente alle migliaia di
manifestanti per le strade delle citta di tutta
Europa, non ¢& il #JeSuisParis a contare,
questa volta, ma la volonta autentica di pace.

@Marco Visentin, | C Classico
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No comment!

Student 1 (boy): On 19th October the BF students elected their representatives. The candidates
were 16. The best ones were the boys and girls from the Bruno because they were funnier and
their ideas were more interesting.

Student 2 (boy): My favourite Bruno candidates were Leonardo and Eleonora. He proposed to
start a postbox for the students’ideas. She invited everybody to dress up for Carnival.
The Franchetti candidates looked more serious but they hardly made a proposal!

Student 2 (girl): Our candidates were intelligent, funny, friendly and serious!

Student 3 (boy): Some candidates looked serious, some were very funny, In any case both the
Bruno and the Franchetti candidates were very professional and quite friendly. They talked about
different topics: social activities, study revision for the 2nd years, Christmas and Carnival
celebrations.

Student 4 (qgirl): We elected Tina Moni Bidin, Eleonora Palma and Leonardo Bona (Rebus list)
and Giovanni Stigliano Messuti (Amplifon list). They spoke about creating a social profile of the
BF students.
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Intervista ail
deg

Novembre 2015 - In occassione delle loro
nomina ufficale i rappresentanti eletti del
Consiglio d’Istituto del plesso G. Bruno, Tina
Moni Bidin (della classe 4"E), Eleonora Palma
(della classe 5"D) e Leonardo Bona(della
classe 4*C), hanno acconsentito ad affrontare
alcune domande riguardanti la scuola, la loro
carica e i loro progetti futuri.

Quali sono i vostri obiettivi per quest’anno
scolastico?

Abbiamo intenzione di creare una scuola piu
unita e compatta, proponendo il collettivo, uno
dei progetti della nostra lista Re-Bus,
organizzando un maggior numero di incontri e
riunioni necessarie a raccogliere le varie idee
degli studenti; a tale proposito si era deciso di
programmare la “notte bianca”, un evento, che

probabilmente si terra nel secondo
quadrimestre, in cui si discuteranno vari
argomenti. L'adesione a tale progetto,

comunque, non sara obbligatoria.

Inoltre, speriamo di poter impostare un
programma scolastico che verta, oltre a una
formazione teorica, anche ad una pratica, in
prospettiva del nostro futuro come lavoratori.
Altri obiettivi che ci siamo prefissati sono
quello di programmare un canale Youtube
scolastico e, infine, quello di stampare il
giornalino d’Istituto.

Quali sono le maggiori problematiche che
avete rilevato a scuola?

| maggiori problemi che abbiamo potuto
riscontrare nella nostra scuola durante la

| student]

rapresentanti
(G. Bruno)

nostra carriera scolastica possono essere
ricondotti principalmente a due: le veneziane o
le tende in condizioni pietose di alcune classi,
in quanto a volte impediscono la luce di
passare o di bloccarla; e il registro elettronico,
che non funziona molto bene.

Come avete intenzione di impostare la
collaborazione tra Bruno e Franchetti?
Cercheremo di raggiungere un modo perche le
comunicazioni arrivino da ambo le parti:
sottolineando la necessaria collaborazione dei
‘responsabili” sia al Bruno sia al Franchetti,
dove il rappresentante eletto & Giovanni
Stigliano.

Si rigraziano infine gli studenti che ci hanno
dato fiducia, sperando di controcambiarla
rispettando anche le loro aspettattive.

@Marco Fu, 4 E Scientifico
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INntervista

Stig

9 dicembre 2015 - Giovanni Stigliano Messuti
e rappresentante dell'l.l.S. Bruno — Franchetti
al Consiglio d’istituto, eletto nella Lista
Amplifon; frequenta la Ill Liceo al Franchetti.
Essendo trascorso ormai piu di un mese dalla
sua elezione e avvicinandosi sempre piu la
data di fine del primo periodo dell’anno
scolastico, & giunto il momento di rivolgergli
qualche domanda, stilando un bilancio della
situazione scolastica e di questa prima fase
del suo mandato.

Vi € un motivo particolare per cui hai scelto
di candidarti?

Sicuramente la ragione principale per cui mi
sono candidato e portare avanti un’istanza che
ritengo di primaria importanza, ovvero il
cinema: cinema che io amo moltissimo e del
quale mi occupo anche a livello critico-
professionale e che mi sarebbe piaciuto
potenziare in questa scuola. Come sappiamo,
dalla riforma della “Buona scuola” ci saranno
dei fondi destinati ad attivita di cinema, ma
sono cose che ovviamente partiranno solo in
un secondo momento; quindi ho pensato che
se io fossi stato rappresentante d’istituto avrei
potuto organizzare dei cineforum durante
l'autogestione, le feste di Natale, ecc... fatti
anche con un certo criterio. In piu, perché,
vedendo una sorta di vuoto dopo la dipartita di
Lorenzo, del quale sono molto amico e con cui
ho anche molto collaborato, mi sono sentito in
dovere di continuare la sua opera.

Essendo

rappresentante del Franchetti,

3
lano Messutl

Glovanni

devi rapportarti sia con i colleghi dell’altra
sede, sia con i (pochi) compagni di scuola.
Ti senti sostenuto all’interno della scuola?
Partendo dal rapporto con i miei colleghi, devo
dire che lavoriamo molto bene: facciamo una
cosa che gli anni scorsi non c’era, cioé un
Collettivo studentesco che si riunisce ogni
venerdi al Bruno, questo venerdi (I'11/12, nda)
anche al Franchetti, nel quale analizziamo
tutte le problematiche insieme agli studenti e
parlandone civilmente, quindi, senza il bisogno
di ricorrere a mail o telefonate, ci si vede di
persona, che secondo me e la cosa migliore.
Quindi mi trovo molto bene con i miei colleghi
Eleonora Palma, Tina Bidin e Leonardo Bona.
Quanto all’'aspetto degli studenti, si: se gli
studenti hanno bisogno di me, mi vengono a
cercare: recentemente mi sono state proposte
delle iniziative di due ragazze di Il A,
Samantha Covich e Ludovica Marangon, su
una conferenza molto interessante che portero
in Consiglio d’Istituto; quindi, anche il fatto che
le iniziative che hanno in mente mi vengano
proposte € una cosa che mi fa piacere.

L’unica cosa che mi é dispiaciuta € che ci
siano stati un po’ di disguidi per la questione
del sit-in per la “Buona scuola”, e una
questione nel cui merito non voglio entrare e
sulla quale mi sono gia espresso. E stata solo
una deviazione.

Qualcosa ti dovro chiedere per forza, piu
avanti, sull’argomento.
Certo.
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Ci sono problemi particolari che hai
riscontrato e che intendi presentare al
Preside o al Consiglio d’Istituto?

Domani (il 10/12, nda), in Consiglio d’Istituto,
presentero | seguenti problemi: problemi
strutturali — poi  chiedero anche ai
rappresentanti di classe, faré una riunione in
sequito al Consiglio d’Istituto per far loro
compilare dei verbali in cui mi dicono cosa
nella loro classe e nel loro piano non funziona.
Quindi quella e la prima cosa che faccio
presente al Preside. Attenzione perché,
essendo state abolite le province, sta ancora
avvenendo il passaggio di consegne dalla
Regione alla Citta metropolitana, quindi i fondi
sono per ora in stallo; infatti, la prima cosa che
chiedero al Preside sara: “Allora, come siamo
messi?”.

L’altra problematica nella gestione della scuola
riguarda il Preside, perché, non per una sua
malvagita intrinseca, € costretto a stare molto
piu spesso al Bruno che al Franchetti, perché
ha piu studenti, pia problemi... lo, comunque,
riesco a comunicare: o vado a trovarlo di
persona o ci scambiamo delle mail. Certo che
averlo qui, non dico 24 ore su 24, ma almeno
un paio di ore al giorno, quello sarebbe
fantastico e quindi gli chiedero se magari Si
puo sistemare quest’aspetto.

Forse, l'ultimo aspetto nella gestione e che,
mentre al Bruno ci sono tre persone, e quindi,
avendo dei colleghi, si trovano in un ambiente
con piu collaboratori, io mi trovo | miei
collaboratori, ma nessuno mio pari, hessuno
che abbia la mia stessa carica e la mia stessa
autorita. Quando si tratta di fare una circolare,
sarebbe bello avere qualcuno che lo facesse.
Fortunatamente, i ragazzi del Bruno, i miei
colleghi, sono molto disponibili in questo e mi
hanno spesso aiutato. Purtroppo, pero, questa
situazione non si puo modificare, perché,
come sappiamo, il voto e proporzionale, quindi
un rappresentante al Franchetti e tre al Bruno,
€ cosi ormai da un paio d’anni.

E la tristezza della nostra scuola.
Si, la forza sta nel numero ed é anche giusto
che sia cosi, per certi versi.

C’e una buona sinergia, quindi, come hai
detto, con i rappresentanti della sede
Bruno. Abbiamo parlato di problemi, hai
parlato del cinema. Ci sono delle ulteriori
iniziative che intendi mettere in campo, in
particolare anche in vista
dell’autogestione?

Facendo una piccola anticipazione, stiamo
contattando alcuni ospiti per la nostra
autogestione. Non abbiamo, in realta, in mente
iniziative fisse extrascolastiche a parte il corso
di scrittura giornalistica, che pero si e gia
avviato.

Per l'autogestione pensavamo di invitare, su
suggerimento  del  professor  Millino, il
presidente del CUAMM, che é un’associazione
no-profit, una sorta di “Medici senza frontiere”
— S0 che non e il termine esatto, ma
comunque di quello si tratta — e che opera in
Africa; o anche ['Osservatorio Integrazione,
l'osservatorio che ha sede in via Costa e che
Si occupa di fare attivita ambulatoriali che
spiegano cosa stia succedendo adesso a
livello internazionale, perché queste persone
se ne vanno dalle loro case, non é solo una
questione di guerra, ma c’e anche altro; poi
avevamo in mente di invitare anche Ila
Protezione Civile, per far capire in cosa
consiste oggi il servizio civile — il servizio
militare non e piu obbligatorio da un bel po’,
ma c’e anche la possibilita di servire la Patria
un anno con la Protezione Civile.

Poi abbiamo un’iniziativa che partira a scuola,
speriamo presto — aspettiamo domani (il
10/12, nda), vediamo se la approvano -, la
staffetta “Over the fortress”: € un gruppo di
volontari che in auto percorre la rotta
balcanica e va incontro a tutti i profughi siriani
che stanno cercando di percorrere quella rotta
a rovescio per risalire verso i Paesi del nord
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Europa. Noi ovviamente faremo la nostra parte
portando beni di prima necessita, quindi
coperte, giocattoli ma anche carta igienica,
rasoi, cibo in scatola, ecc... Sara una sorta di
raccolta che noi rappresentanti faremo — se ce
lo concederanno — passando per le varie
classi e chiedendo se qualcuno vuole lasciare
qualcosa.

Per ora queste sono le iniziative che abbiamo
in mente; per la festa di Natale, ricordo che gli
anni scorsi c’era qualcuno che voleva fare
tornei di Just Dance e simili, ma sono cose
secondarie, che si organizzano al momento.

Ti ringrazio per lo spoiler.. Questa
domanda, come ho anticipato prima, é
relativa ai fatti di sabato, quindi alla
protesta messa in atto da alcuni studenti di
IAelll A, per la maggior parte. Che cosa ne
pensi? Secondo te I’organizzazione é stata
buona, a parte le motivazioni, che si
possono condividere o no?

Facendo una premessa, io sono contrario alla
“‘Buona scuola”, come altre persone mi sono
dilungato nello spiegare come questa sia
deleteria — anche al Collettivo — pero non ho
aderito a questa protesta per un motivo: in un
primo momento € stata richiesta la mia
partecipazione non in quanto studente — cioé
io, Giovanni Stigliano, che ho voglia di
partecipare alla manifestazione — ma in quanto
rappresentante d’istituto.

Quindi per legittimare
manifestanti?

Certo, non per legittimarli, ma quanto meno
fare presenza e solidarieta. In un secondo
momento, invece, mi € stato detto che questa
cosa nhon mi era stata richiesta; ora, posto che
io posso aver frainteso, comunque ho ricevuto
informazioni discordanti e confusionarie e la
cosa — questo € vero — mi é stata posta come
se fosse un mio obbligo, come se io avessi
dovuto venire per forza, come rappresentante

la posizione dei

d’istituto, e cio non mi e piaciuto, perché sono
stato prevaricato. Non mi €& piaciuta
l'organizzazione, perché e partita come
un’iniziativa della classe | A, che poi € stata
estesa a tutti, giustamente, ma che e diventata
una sorta di crociata personale per la Ill A e
che e sfuggita di mano un po’ a tutti. Se quel
giorno qualcuno si fosse fermato a chiedere ai
ragazzi che volevano manifestare per cosa lo
facevano, si sarebbero ftrovati ragazzi che
dicevano “Per il professor Franco”, ragazzi che
dicevano “Per la Buona Scuola”, ragazzi che
dicevano ancora “Per solidarieta con la | A”:
c’era una gran confusione e io non volevo
entrare in questo vespaio.

Secondariamente, vorrei far notare come la
rimozione dall’incarico del professor Franco
sia relativamente legata alla “Buona scuola’: il
professor Franco aveva 18 ore, come tutti gli
insegnanti, e 3 ore aggiuntive, che pero, da
contratto — questo I'ho verificato parlando
anche con autorita scolastiche preposte, non
faccio nomi, comunque ¢€ la vicepresidenza,
per intendersi — mi hanno detto che c’era
scritto che il professor Franco avrebbe avuto
quelle 3 ore fino a che non si fosse trovato un
idoneo, un avente diritto che, stando alla
graduatoria, potesse occupare quel posto fino
a fine anno. Quindi, ovvio che, magari, il
professor Franco sia rimasto indispettito dal
fatto del poco preavviso — io non sto parlando
sapendo | fatti, infatti non sono stato presente,
ma mi € stato tutto riferito — perd questa cosa
accadeva gia prima della “Buona scuola”, cioe
la riforma ha lasciato relativamente intaccato
questo aspetto, ha peggiorato molti altri ambiti,
ma questo accadeva gia prima della riforma,
quindi io non ho capito il nesso “Professor
Franco — Buona scuola” e siccome mi
sembrava un’occasione pretestuosa per fare
una protesta, non ho aderito.

Tra laltro, vorrei far notare una cosa: se
davvero si  fosse trattato di  una
movimentazione sincera e sentita da tutta la
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scuola, avrebbero partecipato piu persone;
notiamo che le uniche persone sedute la fuori
erano la | A, la Il A e qualche sporadico
membro di altre sezioni.

Quindi le persone interessate.

Quindi le persone interessate. A me non piace
che, se una persona viene toccata nel suo
particolare, allora sia necessaria una
manifestazione globale, perché é partito da un
caso, non dico ad personam, ma ad classem,
un caso singolo che poi € diventato una
protesta globale: questa corrispondenza non
I'ho capita. E poi, ovviamente, io non ho
assolutamente cercato di ostacolare la cosa
perché e un diritto degli studenti e di ogni
cittadino manifestare le sue idee.

Notare, tra laltro — non mi sto arrogando
meriti, ma e quello che ho fatto — che io,
proprio avendo ricevuto tantissime voci, ho
cercato di  chiamare qualcuno  dalla
vicepresidenza e altri professori per capire
cos’era successo; cose che non hanno fatto gli
organizzatori della manifestazione, cioe
nessuno degli organizzatori della
manifestazione ha chiamato un vicepreside o
chi di dovere per capire effettivamente cosa
sarebbe accaduto. Fortunatamente, poi €
arrivato anche il Dirigente scolastico e c’e
stata occasione di un dialogo. lo farei riflettere
su questo: se io non avessi chiamato nessuno
dalla vicepresidenza, se non avessi fatto
capire ai professori che cosa stava per
accadere, il Preside Gaudio sarebbe arrivato
per discutere con gli studenti o sarebbe
rimasto all’'oscuro della cosa quanto meno per
un paio d’ore e sarebbe arrivato in ritardo?
Questo voglio farlo notare, perché sono stato
visto come una sorta di avversario di questa
manifestazione; non € vero: 0 mi Sono
escluso per me stesso, visto che era
organizzata male e non ne capivo le
motivazioni, mi sono tirato fuori, pero ho fatto
di tutto perché questa potesse svolgersi.

Tu hai una posizione sulla “Buona scuola”
che é molto netta. Si dice molto che
suggerimenti sul futuro e sull’evoluzione
della scuola dovrebbero venire dall’interno
della scuola stessa. Tu pensi che si possa
riuscire a elaborare, a livello di Franchetti,
anche con Assemblee d’istituto, un
programma coerente, una sorta di richiesta
di “Buona scuola” ideale?

E una cosa sulla quale stanno lavorando in
moltissimi,  perché alcune  associazioni
studentesche, come la Rete degli studenti —
ovviamente non solo la Rete, ci ho pensato
perché e quella cui sono piu vicino — da tempo
sta elaborando dei disegni di legge alternativi
e owiamente sta facendo un lavoro
organizzato, cioé ha radunato delle idee e ha
fatto dei documenti che potrebbero anche
essere approvati come veri e propri disegni di
legge. Quindi, e qualcosa che qualcuno sta gia
facendo, che io non condivido in toto — anche
nelle proposte alternative della nuova “Buona
scuola” poste dalla Rete ci sono punti che io
non condivido — ma credo che questo lavoro
sia utile. Tuttavia, credo che questa situazione
non si possa sbloccare percheé, come e anche
naturale, forse, in un momento di crisi e di
ripresa solo relativa, lo Stato € piu impegnato
nel far eseguire le leggi che ha appena messo
a punto e non a metterle in discussione,
perché ovviamente, se torniamo a cavillare su
ogni singola questione, tutto il disegno di
riforma, buono o cattivo — in questo caso
cattivo — crolla; quindi, io direi che tutta questa
ansia di modificare il mondo della scuola e
legittima, e bisogna continuare a farlo, ma
bisogna anche considerare il tempo in cui
viviamo: per adesso dobbiamo cercare
stabilita, dobbiamo cercare di elaborare le
nostre proposte e sperare di avere un ruolo
politico, di venire ascoltati. Adesso lo vedo
quanto mai improbabile, ma iniziamo a
lavorare.

Come dici tu, provare a farlo in Assemblea
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d'istituto sarebbe utile, il problema e che in
assemblea semmai puoi lanciare il sassolino
nello stagno, pero e difficile organizzare
qualcosa. Allora ci vorrebbe davvero un’attivita
extrascolastica di persone che si mettono a
pensare e a elaborare un disegno unitario.
Farlo in Assemblea distituto, lo vedo
improbabile. In autogestione, perché no, si
potrebbe pensare a una sorta di laboratorio in
cui si pensa ai punti che non vanno della
riforma e a quelli che invece vanno e poi si
potrebbe migliorare.

Personalmente, credo che sia giusto conciliare
passato e futuro, nel senso che ci sono alcuni
aspetti della scuola tradizionale, come,
secondo me, la lezione frontale, che
funzionano, altri aspetti che, invece, non
funzionano, ma che vanno considerati insieme:
non separiamo le due cose.

@Marco Visentin, | C Classico
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Pride and
prejudice al
Teatro Corso

Theatrical review

On the 7t of October my classmates and |,
together with hundreds of other students from
different  schools, attended at the
PALKETTOSTAGE performance of Jane
Austen’s novel Pride and Prejudice at Teatro
Corso in Mestre.

Pride and Prejudice is a novel of manners,
based on dialogues, which can be easily
adapted for the stage where acting is
essential.  However, in spite of the
unquestionable skill and training of the actors,
the performance tended to be not so
engaging as the one | attended last year,
which was produced by the same theatrical
company. | suppose there might be two
reasons for being less interested in the show:
last year | was sitting in the first rows, so |
was more involved in the performance, while
this year | was in the gallery, where it is more
difficult to follow the story. Another reason
might be the play itself: since the plot is hard
to understand, the actors had to slow down
making the story a bit boring, furthermore the
low budget permitted just a few props, so the
scenes had similar settings and it was
sometimes difficult to recognize the places of
the story.

As | said, the actors were well prepared,
because they had to play more than one role

Pride and Prejudice

JANE AUSTEN

.,

each, for example, both Mrs Bennet and Lydia
were played by the same actress and it was
not an easy thing. They were also fast to
change their costumes and the background
between the scenes.

Let's move onto more technical things: the
lighting was adequate, since we could clearly
see the actors on stage, the make-up and the
costumes were realistic, as far as | had been
able to see. The sounds and the music were
various, appropriate and fascinating. The
choreography of the dance during the ball
scene was bare and essential, but once more
it was not an actor’s fault (one of the actress
was specialized in musical), but it should be
ascribed to the small size of the stage.

| also appreciated when the actors sat aside
after the show to answer the questions from
the audience. We learnt a lot of interesting

23 |BF

2015 Anno X



details about how they became actors and what an actor’s life is like.

In conclusion, it is clear that the actors practiced hard for the show (they rehearsed for 3 weeks,
including stage management), their acting was well-finished, the actors memorized long scripts
and lots of lines, but eventually they did not completely reach their purpose of involving the
audience into their theatrical performance; after all what | expected was a remarkable exhibition,
even if not a perfect one.

@Lorenzo Scancassani, 4 A Scientifico
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Il nostro
EXPO 2015

IMPRESSIONI DALL'EXPO MILANO 2015
ExPO 2015 OUR PAVILIONS FROM A TO / 25
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Impressioni dall'EXPO

Milano 2015

Al di la delle lunghe code e dellenorme
quantita di gente, 'Expo Milano 2015 ha
suscitato fin dall’inizio grande stupore.
L'Architettura dei padiglioni sia esterna che
interna  era mozzafiato: Si andava da
architetture classiche ed essenziali ad
architetture ultra-moderne. Il primo padiglione
visitato €& stato quello del’Argentina:
I'architettura esterna era simile alle vasche di
un depuratore e all’interno le pareti erano

bianche e curve con videoproiettori che
proiettavano  simultaneamente  immagini,
rendendo I'atmosfera avvolgente.

Personalmente 'ho trovato un po’ malinconico
perché le proiezioni, oltre a trattare il cibo in
sé, affrontavano anche il tema delle
migrazioni in cerca di lavoro. |l secondo
padiglione che ho visitato & stato quello del
Brasile: I'architettura esterna era costituita da
una sorta di gabbia in ferro a effetto ruggine
che sosteneva una rete su cui era possibile
camminare. Allinterno si trovavano delle
proiezioni con dati relativi all’alimentazione e
una serie di vasi di ceramica bianca sospesi
con allinterno delle piante di plastica.
Personalmente non mi € piaciuto, soprattutto
perché al di la del divertimento legato al
camminare sulla rete sospesa, all'interno non
c’era granché e, in confronto ad altri, non

dava praticamente nulla a livello di
insegnamenti. Il terzo padiglione & stato
quello  del Principato di  Monaco:

'architettura esterna consisteva in piu

container portuali sovrapposti in cui sono
state realizzate le stanze. All'interno vi erano
dei prototipi di sistemi per il filtraggio
dellacqua e un acquario ospitante delle
meduse; nonostante questo non I'ho trovato
molto  interessante anche perché le
informazioni non erano immediate € non di
facile lettura. 1l quarto padiglione e stato
quello degli Stati Uniti: alla sinistra
dellingresso vi era una cascata d’acqua
programmata da un computer in grado di
creare effetti accattivanti e sulla parete destra
dellintero padiglione vi erano delle lastre
motorizzate con varie piante da orto poste
orizzontalmente. All'interno vi erano molte
proiezioni interattive e infine una terrazza
panoramica. Questo padiglione non mi é
piaciuto, anche se é stato molto interessante
vedere [l'orto verticale. Successivamente
abbiamo visitato il padiglione della Francia:
all’esterno vi era un labirinto-giardino da cui si
arrivava al padiglione vero e proprio, costituito
esternamente da una grotta in legno a volte
ricoperte da diversi oggettii la prima
interamente ricoperta di vegetazione, un’altra
con pesci e animali e un’altra ancora con
messaggi che incoraggiavano ad agire meglio
per il futuro del cibo: molto bello dal punto di
vista architettonico e culturale. Per ultimo il
padiglione dello Stato del Vaticano:
I'architettura esterna era costituita da muri
bianchi con scritte metalliche in varie lingue
de “non di solo pane” o “non solo di pane”, e
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un lungo telo giallo rappresentante la bandiera dello Stato. All'interno vi era un lungo tavolo
bianco con videoproiettori che mostravano i vari cibi propri di ogni periodo dell’anno. L’ho trovato
molto istruttivo. Da non dimenticare & la magnifica copertura dei due viali principali, il Decumano
e il Cardo, costituita da una tensostruttura a curvature contrapposte rette da funi e il bellissimo
“‘Albero della Vita” alto 37 metri, su un piccolo laghetto, realizzato in legno e acciaio con barre
luminose a tecnologia led e particolari riflettori in grado di creare spettacolari effetti luminosi.
Riassumendo le architetture esterne dei vari padiglioni sono risultate meravigliose e accattivanti,
mentre all'interno non tutti i padiglioni hanno comunicato cid che promettevano dall’esterno.
Un’esperienza sicuramente positiva e istruttiva.

In pillole,

Padiglioni visitati:
1. Brasile
2. Argentina
3. Principato del Monaco
4. Stati Uniti
5. Francia
6. Stato del Vaticano

Classi coinvolte:
* VVC Classico
« |C Classico

Docenti accompagnatori: Antonio Veropalumbo, Nik Jones, Manuela Zambon e Alessandra
Artusi.

@Leonardo Carniato, | C Classico

27 |BF 2015 Anno X



=XPO

- XPOZ2015: our pavilions

rom A to /

ARENA

The Lake Arena was a large circular lake
surrounded by terraces that could
accommodate about 20,000 people admiring
the tree of life inspired by a concept found in
many cultures, religions and philosophies.

(Martina Mognato)
ARGENTINA

My “second prize” goes to Argentina because
| loved the atmosphere created inside the
Pavilion. (Elena Dallara)

AUSTRIA

Our first visit was to the Austria Pavilion.
Inside there were lots of trees and a big sign
reading, “BREATH”. While we were waiting in
the queue it started raining.

(Benedetta Bibiani)

The Austrian Pavilion reproduced the
microclimate of the Austrian woods (Camilla
Berto)

The pavilion created a small scale Austrian
forest that provided 62.5 kilograms of fresh
oxygen every hour, without filters or
conditioners, which is enough for 1,800

people in an ideal climate (Marco Boschin)
BELGIUM

The pavilion of Belgium was one of my
favourites because they offered cookies and |
saw mountains of sweets all over the place!

(Luca Gasparinetti)
BOLIVIA

The Bolivian Pavilion was really small but |
liked it. It was very colourful and the stamp
they had was one of my favourites! | took a lot
of photos,which | sent to Abigail (my Bolivian
friend). She said that the pavilion was really
representative of her country!

(Benedetta Bibiani)

BRAZIL

The beating heart of Brazil’'s Pavilion was an
interactive network connecting the three
floors. While visitors walked on the hanging
net, they interacted with the surrounding
environment: some sensors detected the
movements by transferring impulses that
modified the sounds and the surrounding light.

(Francesco Pistilli)
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My “third prize” goes to Brazil: jumping on a
suspended net was really amazing!

(Elena Dallara)

The Brazilian pavilion, in my opinion, was the
funniest pavilion of all, because of its big net
at the entrance

(Giulia Palazzi)

| visited the Brazilian Pavilion, where you
could walk on a net that links three floors. |
was, however, a little scared...

(Camilla Berto)

CLUSTERS: CHOCOLATE,
COCOA, COFFEE

| think that it was a good idea to create
clusters because they brought together
communities, not only by geographical area,
but by a common theme and food group. In
this way, many poor countries afforded to take
part in Expo without building their own
pavilions. However most of those countries
didn’'t develop the theme properly. They just
sold bracelets or other little gadgets!
(Elisabetta Binetti)

COMPANIES

There were often only sponsor stalls such as
McDonald’s, Perugina, Martini, Lindt, Coca
Cola and Technogym and they did not match
the theme of the Exhibition: it sometimes
looked like visiting an outlet.

(Benedetta Bibiani)

COUNTRIES

The countries were 145, which is an

enormous number because there are 196
countries all over the world altogether
(Tommaso Turchetto)

DECUMAN

The weather wasn’t good. It rained all the
time. Sometimes it was even wet on the main
street — decuman -even though we walked
under a tent!

(Benedetta Bibiani)

DISEASES

EXPO dealt with nutrition as well as
malnutrition in all its forms, including diseases
related to food. (Elena Dallara)

The theme for the World Expo 2015 was
“Feeding the planet, energy for the life”. | think
the visit was very useful to understand the
importance of nutrition, to learn about what we
eat, and understand what we should and
should not eat for our health and for our
planet’s health

(Eleonora Giorgiutti)

| explored the issue of malnutrition and
hunger in that huge exhibition, because
people still suffer from starvation in the Third
World. The event was an opportunity to reflect
about the contradictions of our world: on one
hand there is still hunger in poor countries, on
the other there is waste of food in rich
countries. It's about time we found a solution!
(A.Greku)

EXPO

The purposes of the Expo were various:
raising awareness about hunger and thirst,
encouraging proper nutrition and healthier
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lifestyles, especially for children and
adolescents, presenting the cultural and
ethnic elements of “food traditions”.

(Luca Gasparinetti)

EXPO was about technology, innovation,
culture, traditions and creativity and how they
relate to food and diet, with different focuses
on different issues from how to feed the entire
planet to how to live in a healthier way, and
last but not least, how to improve the health of
our planet.

(Tommaso Turchetto)

EXPO was a great opportunity for Italy to
redeem itself from all the criticism it received
from other European countries in the last few
years.

(Camilla Berto)
FOOD

The food was not there, except for some
images or the food for sale that cost a lot
more than the original price; the only pavilion
where the food did not cost so much was the
USA

(Francesco Pistilli)

FUTURE FOOD DISTRICT

It was a high-tech supermarket, where people
could interact with robots and foods. New
technologies at each step of the food chain
will change our way of life.

(Lorenzo Sancassani)

There will be less work for people and more
and more work for the machines in the future .

(L.Gasparinetti)
FRANCE

| wanted to see the pavilion of France with its
arch made of wine bottles (Elena Dallara)

GERMANY

The queue required hours... Our students
hardly visited the German Pavilion, which
everybody wanted to see.

HOLY SEE (PAPACY)

To me, the most impressing was the Vatican
Pavilion. It was quite simple and | liked the
simplicity in there. When you got inside, on
your left you had a wall full of really interesting
photos about hunger in the world, which is the
real challenge! In front of you, you had a big
tapestry and on your right, you had a big
table, which reminded the visitors of the
Lord’s Table.

(Benedetta Bibiani)

IRELAND

Ireland’s message to the world was: “the land
and sea do not belong to us, but to the ones
that will come after”.

(Marco Boschin)

JUNK FOOD

The sponsors were Mac Donald’s and Coca
Cola!! No comment.

KUWAIT

Interesting! | learnt many things about their
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green sources of energy and how they use
fossil fuels without increasing pollution. | also
bought some sweets made with dates and |
drank some juice: they were really good!

(Elisabetta Binetti)

MILAN

The venue was Milan, which helped the
tourism. In fact the hotels and the restaurants
made a lot of money.

(Giulia Palazzi)
MALAYSIA

| visited the Malaysian Pavilion where we saw
a video about the Malaysian culture, then | we
entered an area, which looked Ilike a
rainforest.

(Jacopo Pizzol)

The Pavilion of Malaysia won my first prize
because it was simply amazing: its design
drew inspiration from a humble seed from the
rain forest; the seed symbolizes the beginning
of a journey.

(Elena Dallara)

METAPHORS

WE HUNTED FOR METAPHORS: THE
BRAZILIAN NET, THE BRITISH BEEHIVE,
THE MALAYSIAN RAINFOREST, THE
RUSSIAN MIRROR THE SEED, THE SWISS
TOWERS, THE TREE OF LIFE....

MOLDOVA

The first pavilion | visited was the pavilion of
Moldova because of the short queue; the

pavilion was very small and uninteresting
because it was not focused on what it had to
communicate: there was a room with two
videos on Moldovan folk dances and some
pictures of Moldova.

(Francesco Pistilli)

NEPAL

My collegues and | had a set Nepalese meal
of soup, chicken curries, rice, vegetables,
yogurt — price 15 € — the food was OK, but the
pavilion was gorgeous. We were inside an
authentic golden temple said the Art teacher!
(Daniela Baroni)

NETHERLANDS

The pavilion of the Netherlands was as
disappointing as the lIrish pavilion: there was
no queue because people were just not
interested in either pavilion. In fact, | walked in
and two seconds later | was out.

(Luca Gasparinetti)

PAVILIONS

Many pavilions were awful and served only
the purpose of showing the world the level of
technology in the country, almost like a
competition to see who is the coolest.

(Francesco Pistilli)

POLAND

The last pavilion we saw was the Polish one,
it had a beautiful architecture made up of
wooden crates.

(Beatrice Zamengo)
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QUEUES
Very, very long, unforgettable queues!

RUSSIA

Mrs Padovani, our Science teacher suggested
the Russian pavilion, which celebrated the
achievements made by Russian scientists,
especially those of Nikolai Ivanovich Vavilov,
botanist, geneticist and pioneer in studies on
biodiversity, and Dmitri lvanovich Mendeleey,
inventor of the periodic table of the elements.
While queuing up outside the pavilion, we
could look at ourselves in the huge,
suggestive mirrored ceiling.

(Lorenzo Sancassani)
SPAIN

The Pavilion of Spain is the best place |
visited: the discovery of Spanish food and art
attracted my attention very much, especially
the dark room with the dishes and the various
paintings on the walls.

(Luca Gasparinetti)

The Spanish Pavilion was amazing. At the
entrance there were signs related to food,
which were written in various languages,
hanging everywhere. There was also an
installation made of plates that lit up the room
continuously. In another room, from the ceiling
hung a lot of glass bottles spreading a soft
light.

(Martina Mognato)

SWITZERLAND

In the Swiss Pavilion visitors could take freely
from the four towers filled with food and drink

(apples, salt, coffee and water), The message
of the Swiss pavilion was simple: reflect on
your behaviour as a consumer, because food
and water are limited. If you take too much
nothing will remain for those who come after
you.

(Martina Mognato)

TRIP

| think the school trip to Expo was a good idea
to start discovering the world in spite of the
fact that the theme of food — feeding the
planet, energy for life -wasn’'t centred
according to me.

(Elena Dallara)

| believe that food and nutrition are the basic
features and components of a country’s
culture and traditions. Visiting EXPO was like
going around the world in a day.

(Eleonora Giorgiutti)

| had already been to the exhibition with my
family, but going with my friends was another
thing. | enjoyed it more with them taking
photos and laughing a lot.

(Giulia Palazzi)

THE UNITED KINGDOM

After the 2010 seed cathedral exhibited at
Shanghai EXPO, the UK designed a very big
beehive made of iron, which was inspired by
the communal work of the honeybee to
represent the necessity for a real world
partnership. You were in a green area, where
you could listen to the noises and enjoy the
visual effects of the refreshing English
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countryside.
UNIVERSAL EXHIBITION

The first world fair was the Great Exhibition,
which took place at Hyde Park in London in
1851, during the Victorian Age. Henry Cole,
with the support of Prince Albert, designed
Crystal Palace. The Great Exhibition was
attended by many notable figures of the time,
including Charles Darwin, Charles Dickens
and Lewis Carroll.

(Marco Boschin)
THE USA

The first pavilion we visited was the Pavilion
of the USA, whose main theme was “
agricultural economy”. But | disliked this
pavilion because it was neither interesting nor
beautiful.

(Jacopo Pizzol)

| didn’t like the American pavilion very much,
however, the only positive thing was having
lunch in a typical American café. | had a
chocolate cake. It was very good.

(Beatrice Zamengo)
URUGUAY

| had lunch at the Uruguayan restaurant,
where | could taste empanadas (baked or
fried pastry turnovers filled with savoury stuff),
a typical national dish. The food was
expensive, though!

(Elisabetta Binetti

PAVILION ZERO

My third favourite pavilion was the Zero
Pavilion, which is focused on mankind and
sums up he history of all the other pavilions

(Giulia Palazzi)

EXPO 2015 was also a really beautiful
opportunity to socialize and | think that days
like this are sometimes more interesting and
educational than a lesson in a classroom at
school. | loved that alternative way to learn!
Besides it was a unique opportunity! And | am
very grateful to our teachers and school for
this outing. (Benedetta Bibiani)

@Classe 4 A Scientifico

33 [BF

2015 Anno X



Torneo scolastico
internazionale di scacchi

Venezia vince il 16° Torneo scolastico
internazionale di scacchi.

La sezione Scientifica G. Bruno dell’l.l.S.
Bruno-Franchetti € prima nel girone Under 19.

Magnifica affermazione della nostra scuola
nel XVI Gran Prix di Scacchi delle Citta
europee (Venezia, Novara, Vienna e Colonia),
che quest’anno si & svolto ad Arona (Novara)
nei giorni 6 e 7 novembre. Il Bruno ha
partecipato con due squadre U19. La squadra
formata da Davide Guidobene, Lorenzo
Barbieri, Francesco Pintonello e Andrea
Pavan ha vinto con largo margine il torneo
U19, davanti ai cugini del Liceo Benedetti,
piazzatisi al secondo posto. Davide
Guidobene ha vinto il premio di miglior prima
scacchiera U19; Lorenzo Barbieri ha vinto il
premio di miglior seconda scacchiera U19;
Andrea Pavan ha vinto il premio di miglior
quarta scacchiera U19, avendo vinto tutte le
partite disputate.

La nostra seconda squadra (Filippo Barbieri,
Davide Bertoli, Michele Cappellesso e
Michele Polito) si € comportata molto bene
raggiungendo il 6° posto in classifica

Per effetto dei nostri risultati e di quelli del
Benedetti, Venezia ha nettamente superato
Vienna nella classifica combinata,
aggiudicandosi il Trofeo della competizione.
L'arrivederci per tutti € a Colonia, I'11 e 12
novembre 2016.

@Giorgio Ruffa

Tutti i risultati nella versione online

34 ‘ BF 2015 Anno X


http://istitutobrunofranchetti.gov.it/giornalino/archives/4820

Premiazione festival
internazionale del
cortometraggio

La 4E del Liceo scientifico G. Bruno & stata premiata al 18° MESTRE FILM FEST — FESTIVAL
INTERNAZIONALE DEL CORTOMETRAGGIO.

Sabato 7 novembre, presso il Centro Culturale Candiani di Mestre si & svolto il 18° MESTRE

FILM FEST — FESTIVAL INTERNAZIONALE DEL CORTOMETRAGGIO.

Il video In_Migrazione, realizzato dalla 4E — sezione scientifico dell’llS Bruno-Franchetti — &
stato selezionato su 300 corti, che quest’'anno hanno partecipato al Festival Internazionale del
Cortometraggio. Su venti, scelti dalla Giuria nella sezione Video For Kids, il video della 4E si &
aggiudicato il secondo premio, consistente in due pubblicazioni e nella somma di €200,00,
assegnato dal CINIT, Associazione Nazionale di Cultura Cinematografica — Cineforum ltaliano.

Sabato sera tutti gli studenti della 4E sono stati premiati ufficialmente presso il Centro Candiani.
Il video & stato ideato dagli studenti dopo un percorso fatto letture e di incontri. Si sono avvicinati
al mondo complesso e difficile dei migranti e dei richiedenti asilo e hanno voluto raccontare cid
che avevano scoperto. Testi, immagini, voci ed interpretazioni sono stati tutti realizzati dagli
studenti. Un ringraziamento all’eccellente supporto tecnico dato dal dott. Giorgio Ruffa
(Laboratorio LAM).

Una copia in DVD dell'opera sara depositata presso la Videoteca del CINIT- Cineforum Italiano.

@Prof.ssa Laura di Lucia Coletti
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Family Run 2015 attimo per

attimo

MESTRE. E stato ancora una volta il grande
entusiasmo degli oltre seimila partecipanti a
fare da protagonista alla Family Run che si &
corsa la mattina del 24 ottobre 2015 al Parco
San Giuliano di Mestre. Studenti, insegnanti,
famiglie, semplici appassionati hanno dato
vita ancora una volta ad un “serpentone”
colorato e festante in una mattinata intera
dedicata al divertimento, alla cultura sportiva
e alla solidarieta: parte del ricavato dei 4 euro
di iscrizione verra, infatti, lasciato alle scuole
per sostenere i progetti didattici, mentre
un’altra parte sara devoluto all’associazione
Bimbingamba di Alessandro Zanardi.
A tagliare per primi il traguardo sono stati Igor
Fontanella, mezzofondista veterano di livello
nazionale della Coin Mestre, e, tra le ragazze,
la compagna di squadra Diletta Monessa, 13
anni, allieva dell'lstituto Comprensivo Giulio
Cesare. Tra gli studenti, in campo maschile
hanno tagliato il traguardo assieme, per primi,
due allievi dell’lstituto d’Istruzione Superiore
“Bruno-Franchetti”: ” Luca Pistorello (3I) e
Pietro Ferrazzi (3A). Quella mattina erano ben
22 le scuole e associazioni partecipanti. Gli
istituti pil numerosi che si sono aggiudicati la
Coppa del Banco San Marco sono stati
I'lstituto di Istruzione Superiore “G. Bruno, R.
Franchetti” con 1021 studenti, seguito
dall’lstituto Comprensivo “G. Cesare” con 385
iscritti.

Dopo la gara abbiamo avuto la possibilita di
intervistare  direttamente uno dei due
classificati, Pietro Ferrazzi, il quale ci rivela
alcune dinamiche della gara e del
riscaldamento: ”...faccio cinque allenamenti di
fondo lungo alla settimana, in pista di atletica
di S. Giuliano, e il giorno prima ero venuto
direttamente qui al parco ad allenarmi..
Questa volta ero pronto a vincere!!”.

Dopo la partenza, Pietro e Luca, gia

occupanti delle prime posizioni, distaccano
facilmente il gruppo principale. Poco piu
avanti a loro c’é@ anche un altro studente del
Liceo Morin, che riesce a mantenere la prima
posizione per gran parte della gara. A due
kilometri dalla partenza Luca e Pietro riescono
a distaccarlo, dopo un testa a testa durato
quasi mezzo kilometro. Giunti in prossimita
all’arrivo, a causa di una curva che bloccava
la visuale sull'arrivo, pensando di essere gia
arrivato, Pietro inizia a rallentare la corsa.
Solo in un secondo momento si accorge che |l
tragurdo era, in verita, una trentina di metri piu
avanti. Ormai non c’era piu niente da fare,
Luca lo aveva gia distaccato tagliandolo
prima di lui.

“..Speravo di competere fino alla fine..”
scherza Luca.

“..Sono un po’ insoddisfatto del risultato, non
fosse stato per quella curva.. Fortunatamente
non era una gara competitiva”.

| primi classificati sono stati premiati da
Baldini, campione olimpico nella Maratona del
2004.

@Davide Damiani, 4 A Scientifico

r 1O DI VENEZIA

36 |BF

2015 Anno X



This year, as the previous years, my class | with Rebecca and Alex, who did the race with
and | took part in the Family Run 2015, which me, as well as Nicola.

was held at San Giuliano Park on the 24th
October 2015. The park is the biggest of | @Marta Bottega, 3 A Scientifico

Europe and spreads on the other side of the
Venice Lagoon.

This “non competitive” race takes place on
the eve of the Venice Marathon and it is a
charity event where families and students
(this year about six thousands people) run
along a track, which is about three kilometers
long. Part of the money collected by the
teachers (4 € per ticket) is going to the
schools to support the educational sports
projects, but the most part will go to Alex
Zanardi’s Bimbingamba Association.

All the participants wore the Family Run t-
shirt that this year was white with black and
orange writings and drawings.

Stefano Baldini, the champion of the 2004
Olympic Games in Athens, opened the event.
The race started at 10 a.m. from Exposport
next to Porta Blu (the Blue Gate).

The winner of year 2015 is Igor Fontanella,
who arrived first at the finish, but | would like
to remember also two students of my school,
Luca Pistorello (31 Bruno), who arrived
second and my classmate Pietro Ferrazzi (3A
Bruno), who arrived third. Also, my school, IIS
Bruno-Franchetti, won a cup for the biggest
number of students participating in the event:
1021 students altogether!

This year there was a photographic contest
with the hashtag #FamilyRun: the photos with
this hashtag were posted on the official
Facebook page of the Family Run and the
three photos with the biggest number of
“likes” by the 31st October received a prize
and were published on the Gazzettino on
November of 3rd 2015.

At the event there were a lot of stalls
advertising many products for leisure and
sport, for example glasses or sports training
shoes for runners or energetic drinks and
vitamin supplements

| had a lot of fun with my friends, particularly
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All'inizio per Barbara la corsa era da lei
avvertita come un’esigenza in alternativa al
nuoto. Ma correndo ha sviluppato una vera e
propria passione nei confronti di questo sport.

“Questa passione & nata dal senso di liberta
che la corsa fa provare, anche e soprattutto a
livello emotivo” racconta Barbara. Infatti
grazie a questattivita fisica si acquista
maggior fiducia nelle proprie capacita fisiche
e anche una consapevolezza concreta della
nostra stessa volonta. Pertanto ci si riesce a
percepire non solo come persone, ma anche
come individui strettamente collegati al
mondo esterno.

Barbara racconta: “Quando si corre, si vive e
si vede tutto quello che ci circonda, ed &
meraviglioso poter ricordare tutto questo,
poiché diviene una sorta di profondo
patrimonio interiore che ci si porta dentro”. Il
senso della corsa si scopre passo dopo passo
ed assume un significato profondissimo se,
come Barbara si rivolge un pensiero alle
persone che purtroppo non possono correre,
o che soffrono perché malate, indebolite o

la visione
orofonda di un'atleta
dilettante

addirittura impossibilitate a correre a causa di
incidenti e disabilita. Colpisce infatti la sua
sincera e forte gratitudine per avere la fortuna
di poter praticare questo sport che viene da lei
considerato come una meditazione che
trascende la prestazione sportiva. Inoltre
Barbara sostiene di accontentarsi dei tempi
da lei raggiunti che vengono da lei considerati
soltanto come stimoli per allenarsi e per
impegnarsi maggiormente per le gare; ma si
capisce subito quanto sia determinata visto
I'obiettivo (raggiunto) di non superare il tempo
massimo di 1Th e 59 min nella sua gara piu
recente. Quello che € veramente importante,
pero, ripete Barbara €& il percorso che
permette di crescere e non la meta (che &
altresi importante). Lo sport quindi insegna a
vivere e fa maturare sviluppando una notevole
sensibilita, consentendo  soprattutto  di
esprimere e capire se stessi nel profondo.
L'invito, rivolto specialmente ai ragazzi, é
quello avvicinarsi allo sport e alla corsa,
proprio con la sua spiritualita .

“‘Running is much more than meets the eye! It
gives us a feeling of deep inner belonging”.
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There is a strong analogy with life says
Barbara: indeed it is the path to growing up
where it is not the end that matters, even if it is
important to cross the finishing line, just as it
occurs in life. So a race becomes an g
opportunity for meditation and helps with full
self expression”.

@Enrica Campagnaro, 5 A Scienfico
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SPOR'T

Un atleta a "scienze

applicate

Ciao, Lucal! Ti é piaciuta la corsa?

La corsa mi €& piaciuta perché € molto bello
ritrovarsi in mezzo a migliaia di persone tutte
con lo stesso obiettivo: correre con la propria
classe e gli amici che ti sostengono e fanno il

tifo per te.

Da quando fai atletica?
Faccio atletica da circa sei anni e mi sono
specializzato nel mezzofondo.

Che cosa pensi di questa iniziativa della
Family Run?

Credo sia una manifestazione molto utile
perché avvicina le famiglie e gli studenti allo
sport. Le manifestazioni come la Family Run
invogliano i ragazzi a mettersi in gioco e a
cominciare uno sport per confrontarsi con i
coetanei, ma soprattutto per puro divertimento.
La Family Run dimostra inoltre come lo sport e
lo studio siano due attivita conciliabili, perché
solitamente i ragazzi che arrivano fra i primi
oltre a studiare seriamente praticano uno sport
a livello agonistico. Insomma per conciliare
scuola e sport basta imparare a organizzarsi.
E capita a volte che proprio tra i tantissimi
bambini che iniziano a praticare sport per
divertirsi o per sfidare un compagno, si
nasconda un talento: molti campioni hanno
iniziato I'atletica grazie a manifestazioni simili
alla Family Run.

Che cosa diresti ai ragazzi piu giovani che

sono incuriositi dall’atletica?

Direi loro che si tratta di uno sport bellissimo,
forse il piu semplice fra tutti, senz’altro il piu
immediato. Non bisogna, infatti, disporre di
una struttura o di un luogo precisi, di materiali
speciali, di strumenti particolari o un
abbigliamento costoso per praticarla. L'atletica
la possono fare tutti, adulti e bambini, senza
distinzioni di sesso, eta o livello sociale.
Correre, saltare, lanciare sono attivita basilari
dellesperienza umana, fin dalla notte dei
tempi, che possono essere praticate ovunque,
necessitando solamente di tanto entusiasmo.
Inoltre voglio personalmente ricordare che
I'atletica mi ha permesso di conoscere tante
persone, di stringere amicizie indissolubili e di
viaggiare per I'ltalia.

E uno sport che si pratica sempre
all’aperto, condizioni metereologiche varie
comprese?

Si, l'atletica, come altri sport, insegna che
I'attivita fisica puo essere svolta
indipendentemente dalle condizioni
meteorologiche, basta mettere da parte la
pigrizia. Mi é capitato di allenarmi in ogni
condizione atmosferica: sotto il sole cocente
delle torride giornate di luglio, nella bufera di
neve in pieno inverno, tra la fitta nebbia
autunnale o nel bel mezzo di un temporale
primaverile. Tutto cid0 non impedisce lo
svolgersi dell’allenamento, anzi, a volte
permette di staccare un po’ dalla monotonia
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che a volte si crea durante gli allenamenti. J e Sge O\/\/e n S
Che cosa provi quando corri? !
Per rispondere prenderd a prestito le parole
del grande atleta afroamericano Jesse Owens
che cerco di trasmettere cid che si prova
durante la corsa:

1
Ho sempre amato correre, é qualcosa

che puoi fare da solo e unicamente grazie
alla tua volonta. Puoi andare in qualsiasi
direzione, correre lento o veloce, o
controvento se ne hai voglia, scoprire

nuovi luoghi usando solo la forza dei tuoi
tH)

piedi e il coraggio dei tuoi polmoni

Proprio per il fatto che quando corro posso
correre in qualsiasi modo io voglia, la corsa
mi fa sentire libero e leggero, distaccato dai
ritmi frenetici della vita quotidiana. La corsa
aumenta la mia autostima e la mia sicurezza
perché tutto in essa dipende da me. A volte la
fatica pud farmi dimenticare tute queste cose,
quando i muscoli ululano dallo sforzo e i
polmoni sembrano due locomotive a vapore,
ed €& in questi momenti che &€ fondamentale
ricordarsi di quante cose belle ci offre
I'atletica. Una volta superato il momento di
estremo sforzo mi sento migliore, piu forte.
Come diceva Pietro Mennea riguardo alla
durezza dell’allenamento: “soffri ma sogni”.

@Monica Pistorello, 1 F Scientifico
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| nostro tecnico
maratoneta

GR: Classe?
Aldo: 1971

GR: Professione?
Aldo: Impiegato statale, assistente tecnico
informatico.

GR: Runner da quanto tempo?
Aldo: Dal 2012

GR: Qualche altra attivita sportiva in
precedenza?

Aldo: Ho praticato il calcio dai 13 ai 29 anni:
ho giocato nei vari campionati giovanili fino
alla 1° categoria a livello dilettantistico. Ero
difensore centrale.

GR: La passione per la corsa quando e
nata?

Aldo: Mi e sempre piaciuto correre, anche
quando giocavo a calcio ero in sempre prima
fila a tirare il gruppo negli allenamenti.

GR: Come hai cominciato a correre a livello
agonistico?

Aldo: Nel 2012 spinto da alcuni amici, ho
voluto provare a correre con il GPS e da li non
ho piu smesso.

GR: E cosi ti sei tesserato...

Aldo: Si, ho avuto la soddisfazione di entrare a
far parte della “ASD Marathon Cavalli Marini”
della mia citta.

GR: Il salto di qualita?

Aldo: Beh, dopo quasi un anno di allenamenti,
nel marzo del 2013, ho corso a Treviso sotto le
3 ore (mia seconda maratona).

GR: L’obiettivo oggi?

Aldo: Non ho obbiettivi particolari. Certo,
finché posso, voglio divertirmi e migliorarmi
sempre piu nella distanza regina per tutti i
podisti, la maratona.

GR: Hai partecipato a qualche maratona
importante?

Aldo: Reputo la Venice Marathon una delle
maratone piu importanti del palcoscenico
europeo; dal 2012 vi ho sempre partecipato.

GR: Qual’e il tuo miglior tempo alla Venice
Marathon?

Aldo: Quello di questanno, terminata in
2H:49"41" classificandomi al 52° posto
assoluto. Il mio tempo migliore (Personal Best)
comunque I'ho ottenuto al Padova nell’aprile
del 2014 con il tempo di 2H:44".24".

GR: Chi sono i grandi runners oggi?

Aldo: In questi ultimi anni [I'Africa fa da
padrona; basti pensare che i primi 100 migliori
tempi del mondo di quest’anno sono quasi tutti
ottenuti da atleti africani: kenyani, etiopi,
ugandesi. L’attuale record del mondo in
maratona appartiene al keniano Dennis
Kipruto Kimetto che lo ha ottenuto alla
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maratona di Berlino del 2014: 2H:02":57".

GR: Il campione europeo?

Aldo: E latleta italiano 28enne Daniele
Meucci che ha vinto la medaglia d’oro nella
maratona agli Europei di atletica leggera di
Zurigo, in Svizzera. Meucci ha terminato la
corsa in 2H:11:08" . Il secondo italiano al
traguardo e stato Ruggero Pertile, arrivato
settimo a tre minuti e dieci secondi da Meucci.

GR: Sei a poco piu di mezz’ora dal top
runner italiano:-)

Aldo: :-) Direi che sono distante un abisso!
Migliorarsi di qualche minuto in maratona
quando si sono raggiunti i propri limiti € un
obiettivo ambiziosissimo.

GR: Quando un atleta é definito top
runner?

Aldo: In campo maschile bisogna aver corso
sotto le 2H:30', mentre in quello femminile
sotto le 3H.

GR: Torniamo ai tuoi successi... Quante
maratone hai fatto?

Aldo: 7 maratone, e Padova come detto in
precedenza é stata la migliore.

GR: Com’e la Venice Marathon?

Aldo: La maratona di Venezia & senza dubbio
una delle piu belle, ma allo stesso tempo una
delle piu impegnative. La prima parte, che si
snoda per la Riviera del Brenta, € molto
scorrevole e veloce, come pure il passaggio
nel centro di Mestre. Le prime vere difficolta si
incontrano al 30° km al parco San Giuliano e
proseguendo poi per il Ponte della Liberta che
sembra non finire mai. Negli ultimi 3 km di
gara si affrontano ben 14 piccoli ponti sopra i
tipici canali di Venezia, cosa affascinante, ma
faticosa. Quest'ultimi, anche se attrezzati con
rampe di legno che consentono di non dover
affrontare gli scalini, vi assicuro sono duri!

GR: Corri anche in montagna?

Aldo: Benché io prediliga correre su strada,
talvolta partecipo a qualche gara in montagna
per potenziare un po’ la muscolatura. Inoltre
correre tra salite e discese affina la tecnica di
corsa

GR: Quanto ti alleni?
Aldo: corro circa 85Km alla settimana (minimo
3 uscite + la gara della domenica). Quando
sSono in preparazione per la maratona supero i
100Km settimanali. Integro il tutto con almeno
due sedute in palestra.

GR: Che cosa consigli ai giovani?

Aldo: ovviamente consiglio a tutti di correre
principalmente perche & salutare. Non importa
quanti KM facciate ma correte! Poi se un
giorno sentite dentro di voi la voglia di
gareggiare scoprirete da soli cosa vuol dire
correre un maratona e le emozioni che vi pud
regalare.

@Giorgio Ruffa
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Cenn

Family Run e un evento collegato alla Venice
Marathon e consiste in una gara di corsa non
competitiva aperta a tutti: ragazzi, famiglie,
scuole, ecc. Family Run non € solo
divertimento ma anche un modo per
raccogliere fondi per finanziare progetti sportivi
nelle scuole e progetti di solidarieta.
Quest'anno si sono svolte tre corse nelle
settimane precedenti alla Venice Marathon: a
San Dona (10 ottobre), a Dolo Riviera del
Brenta (17 ottobre), a Mestre (24 ottobre).

Percorsi della Family Run
2002

La Family Run si & svolta a Mestre centro con
partenza situata a Piazza Ferretto. Si sono
percorse via Poerio, via Rosa, piazzale
Donatori di Sangue, via Carducci (lato
sinistro), via Brenta Vecchia, via Fapanni, via
Pio X, viale San Marco, via Boerio, Corti
Femminili, via Fra Giocondo da Verona, viale
San Marco, via Pio X, via Capanni, via Poerio,
arrivando infine di nuovo in Piazza Ferretto.

2004

La Family Run si & svolta a Mestre centro con
partenza da via Poerio. Le strade percorse
sono state via Poerio, via Olivi, via Capuccina,
via Sernaglia, via Montello, via Dante, via
Cardinal Massaia, piazzale Donatori di
Sangue, via Rosa. Larrivo & stato posto in
Piazza Ferretto.

2006-2012

La Family Run si & svolta a Mestre (Parco
San Giuliano) e a Dolo (Campo di atletica

storicl su
Marathon e |a

la Venice

-amily Run
“Walter Martire” in via Arino).

2013-2015

La Family Run si & svolta a Mestre (Parco
San Giuliano) e a Dolo (Campo di atletica
“Walter Martire” in via Arino) e a San Dona di
Piave (presso Piazza Indipendenza).

Percorsi della Venice

Marathon
1986
E stata la prima edizione della Venice

Marathon. Si & corso da Stra fino a Venezia
nel Sestiere di Cannaregio, il Sestiere piu
popolato.

1987

Nella seconda edizione il percorso &
cambiato: arrivati nel centro storico si corre
lungo il Canale della Giudecca fino al
traguardo nei pressi della splendida Chiesa
della Salute, una delle migliori espressioni
dell’architettura barocca veneziana.

1990

La quinta edizione vede il traguardo spostato
in Campo Sant’Agnese.

1991

La novita della sesta edizione & lo
spostamento del traguardo a Ca’ di Dio. Per
raggiungere questo nuovo traguardo gli
organizzatori hanno costruito un ponte di
barche che collega la vecchia zona dell'arrivo
di Punta della Dogana con la piazzetta S.
Marco. Come iniziativa collaterale alla Venice
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Marathon nasce Expo Sport, la fiera dello
sport e del tempo libero, situata in questa
edizione a Marghera.

1996

L'undicesima edizione presenta come novita
una nuova posizione del traguardo spostato in
Riva dei Sette Martiri, a due passi dagli ampi
giardini della Biennale.

2006

La partenza della ventunesima edizione &
spostata di fronte Villa Pisani a Stra. |
chilometri centrali del percorso vengono
modificati per permettere a tutti di godersi uno
dei piu grandi parchi cittadini d’Europa, Parco
San Giuliano.

2011

Nella ventiseiesima edizione per la prima
volta la Venice Marathon ha attraversato
Piazza San Marco.

2015
Anche quest’anno la partenza & stata a Stra
presso Villa Pisani. Il percorso si & svolto

lungo la Riviera del Brenta, ricca di ville
settecentesche, attraversando Fiesso
d’Artico, Dolo, dove si € potuto ammirare lo
Squero ('antico scalo dove venivano riparate

prima edizione della Venice
Marathon

molte barche che navigavano lungo il fiume
Brenta), Mira, dove si sono potute ammirare
la Villa dei Leoni e la Barchessa Valmarana, e
Oriago. Da qui i corridori si sono diretti verso
Malcontenta, dove si € potuta ammirare Villa
Foscari, progettata da Palladio nel 1559, e poi
nella zona industriale di Marghera per entrare
successivamente a Mestre. La maratona ha
attraversato quindi il Parco San Giuliano e
raggiunto Venezia tramite il Ponte della
Liberta. La gara € proseguita nella rinnovata
area portuale e ha raggiunto il centro storico.
Si & corso a fianco del Canale della Giudecca,
costeggiato dalle Zattere (una delle zone piu
antiche della citta), dove si & potuta anche
ammirare la Chiesa dei Gesuati, fino a Punta
della Dogana, dove si €& attraversato il Canal
Grande su un ponte galleggiante (una
struttura lunga quasi 170 m), costruito per la
maratona. Si € passati per Piazza San Marco
vicino al Campanile e al Palazzo Ducale per
raggiungere larrivo situato in Riva Sette
Martiri.

@Francesco Carnio, 5 A Scientifico
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Japan

Mikito Katano, BF mtercultural guest and "ambassador
H 115 ), writes about his country: Japan

from Toyota City ( &

Old Japan

Kyoto ( %#ETi ), which has old traditional
buildings, is famous in the world. Tokyo ( % &
) is Japan’s capital city. It replaced Kyoto ( i{
#ET5 ) in 1868. | went to both cities. On my
middle school to trip | also visited Nara ( &5 R
i), | was only 12 years old, but | remember a
lot. Kyoto ( Zi#F1li ) and Nara (K17 ) were
Japan’s imperial capital cities. First , Nara,
next Kyoto ( 5{#{1{7 ), which was the imperial
capital for over one thousand years. Nara ( &
K1) has many temples for Bukkyo ({AZ( —
the teaching of Buddha). For example Horyuiji
(V%BESF ) or Todaiji ( 3 K5F ), which are very
famous temples. Horyuji (V£%3F) is the
oldest temple in Japan.

Horyuji Temple

Kyoto’s buildings are for Shinto ( ##i& — ways
of the gods), a Japanese religion
incorporating the worship of ancestors and
nature spirits and a belief in sacred power in
both animate and inanimate things. A fine
example is Kiyomizu Dera (i&7/K5F). This
temple has a very big stage, for Japanese
typical dance.

Modern Japan

Now Tokyo ( ® %% ) is Japan's capital city. |
went there when | left Japan last summer. |
used Narita airport (J%H EFEZH ). This is

177

the biggest airport in Japan. It has 3 terminals
so me and my friend were lost. But this is a
very nice place. If you use Narita airport, you
can eat many Japanese foods. For example
Sushi ( %7 ), Tenpura ( K&k4E ), Wagashi (
MY -¥ — a Japanese dessert) and try Sake (
% ), a Japanese rice wine. But be careful, in
Japan you can drink alcohol only if you are at
least 20 years old.

Tokyo ( ® 5 ) has many famous places, Sky
Tree (A #4VY — The tallest tower in
Japan), a hotel called Asakusa Kaminari-Mon
(7 — The Gate Hotel). If you go to Tokyo,
you can see both the Japanese modern town
and the old town.

@Miikito Katano
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